STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS .22
CENTERFIRE MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS .22 CENTERFIRE MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080591023

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Degree: 45,90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.304kg

e UPC: 050806017313

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise fur das STEEL ONE CALIBER
SET von BROWNELLS

Einfuhrung

Willkommen zum STEEL ONE CALIBER SET von BROWNELLS. Dieses Set ist speziell fur die Bearbeitung von
Mindungen bei .22 Centerfire Mindungen konzipiert. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewabhrleisten,
bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu
vermeiden.

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts stets geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und

Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie mlde sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

¢ Schneiden Sie niemals in die Richtung Ihres Korpers oder anderer Personen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Verwenden Sie nur die im Set enthaltenen Cutter und Piloten, um die Sicherheit und Effektivitat zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

o Suchen Sie sich einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Verwendung des 90° Frascutters

[¢]

Wahlen Sie den geeigneten Frascutter fir Ihr Projekt.

Montieren Sie den Cutter an dem Griff.

FUhren Sie den Cutter langsam und gleichmaRig in die Mindung ein.

Drehen Sie den Cutter vorsichtig, um die Mandung zu begradigen oder Schaden zu reparieren.

[¢]

o

[¢]

3. Verwendung des 45° AbkantenCutters

o Wahlen Sie den AbkantenCutter entsprechend der bendtigten Kante.
o Montieren Sie den Cutter an dem Griff.
o Fuhren Sie den Cutter an die Kante der Zlige, um einen sauberen Geschossausgang zu erzielen.

4. Verwendung des Stahlbohrpiloten

o Wahlen Sie den passenden Pilot fur das Kaliber.
o Montieren Sie den Pilot in den Cutter.



o Achten Sie darauf, dass der Pilot sicher sitzt, um eine prazise Ausrichtung zu gewahrleisten.
5. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie alle Teile des Sets grindlich.
o Lagern Sie das Set in der mitgelieferten Polypropylenbox.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile des Sets gemal den drtlichen Vorschriften fir
die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle scharfen Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanliegen schnell
handeln und die entsprechenden Stellen kontaktieren.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des STEEL ONE CALIBER SETS von BROWNELLS hat héchste Prioritat. Durch
die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
effektiv und sicher nutzen. Achten Sie darauf, regelmaRig auf Rickrufinformationen zu Gberprifen und melden
Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden. Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit und
viel Erfolg bei Ihren Projekten!



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS

Introduction

Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SET, designed to assist you in squaring and chamfering the
muzzles of .22 centerfire firearms. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and
handling of the product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using this product.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

¢ Do not use the product for purposes other than those specified.

¢ Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

¢ Do not attempt to modify the product in any way.

¢ If you experience any discomfort or notice any unusual behavior while using the product, stop using it
immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and safe before performing any work on the muzzle.

Always use the appropriate pilot for the caliber you are working with to maintain proper alignment.
Avoid applying excessive force when using the cutters to prevent damage to the product or injury to
yourself.

Store the product in its original packaging or a safe location when not in use to prevent accidental
damage or injury.

Dispose of any metal shavings or debris properly to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Facing Cutter

Select the appropriate facing cutter based on your needs (90° cutter).
Attach the cutter to the handle securely.

Align the cutter with the muzzle of the firearm.

Rotate the handle gently to square the muzzle, applying light pressure.
Check the muzzle for any irregularities after cutting.

uvkhwnNeE

Chamfer Cutter

Choose the 45° chamfering cutter for edge breaking.

Attach the chamfer cutter to the handle securely.

Position the cutter at the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
Rotate the handle gently to chamfer the edges, ensuring a clean bullet exit.
Inspect the chamfered area for smoothness and consistency.

ukhwnNE

Pilot Usage

1. Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
2. Insert the pilot into the cutter before use.
3. Ensure the pilot is properly seated to maintain alignment during cutting.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consult your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the STEEL ONE CALIBER SET, please refer to your local
distributor or retailer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the STEEL
ONE CALIBER SET. Always prioritize safety and consult professionals if you are uncertain about any aspect of the
product’s use. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibre Steel One de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Calibre Steel One de Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar el
trabajo con cafiones de armas de fuego, asegurando un acabado profesional en el proceso de recarga y
mantenimiento. Sin embargo, es fundamental sequir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Antes de usar el conjunto, asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias.

e Mantén el conjunto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

o Utiliza siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante
el uso.

¢ Inspecciona el conjunto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

e No utilices el conjunto para propdsitos no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cortador de cara y el cortador de chamfer solo con el mango adecuado.
Asegurate de que el piloto esté correctamente alineado antes de comenzar a trabajar.
No fuerces el cortador; si sientes resistencia, detente y verifica la alineacién.

Mantén las manos alejadas de las dreas cortantes mientras trabajas.

No utilices el conjunto en un entorno hiimedo o mojado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca una superficie resistente y estable para trabajar.

2. Uso del Cortador de Cara:

o Selecciona el cortador de cara adecuado para el calibre que estds utilizando.
o Inserta el cortador en el mango y aseguralo firmemente.
o Alinea el cortador con el cafién y aplica una presion uniforme mientras giras.

3. Uso del Cortador de Chamfer:

o Escoge el cortador de chamfer correcto segun el didmetro requerido.
o Fija el cortador al mango de la misma manera que el cortador de cara.
o Aplica una ligera presién mientras haces girar el cortador para obtener un acabado limpio.

4. Uso del Piloto:

o AsegUrate de que el piloto esté en buen estado y correctamente instalado.
o Utiliza el piloto para mantener el cortador alineado y evitar deslizamientos.

5. Finalizacion:



o Limpia el conjunto después de su uso y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el conjunto o si esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas de acero y otros materiales.
¢ No arrojes el conjunto en la basura convencional; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del Conjunto de Calibre Steel One de Brownells, consulta con el
fabricante o visita su sitio web. Aseglrate de sequir todas las directrices de sequridad y de reportar cualquier
incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Utiliza este conjunto de manera consciente y siempre mantén
un enfoque en la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit de Calibre STEEL
ONE de BROWNELLS

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du Kit de Calibre STEEL ONE de

BROWNELLS, qui comprend des outils pour le chanfreinage et la découpe de canons. Il est essentiel de suivre
ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise toujours le kit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Porte toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation des outils.
Vérifie régulierement I'état des outils et remplaceles s'ils sont endommagés.

Ne laisse jamais les outils sans surveillance lorsqu'ils sont en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le coupecanon uniquement sur des canons appropriés et dans les limites de taille spécifiées.
Ne force jamais I'outil de coupe ; utilisele avec une pression modérée pour éviter les accidents.
Assuretoi que I'outil est correctement aligné avant de commencer la coupe.

Ne tente pas d'utiliser le kit pour d'autres calibres que ceux pour lesquels il est concu.

Evite de toucher les bords tranchants des outils aprés utilisation pour prévenir les coupures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'outil :

o Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu souhaites travailler.
o Fixe le pilote dans la poignée en t'assurant qu'il est bien en place.

2. Utilisation de I'outil de coupe de face :

o Positionne I'outil de coupe de face a I'extrémité du canon.
o Applique une pression douce et uniforme tout en tournant I'outil pour égaliser la surface.
o Vérifie régulierement la progression pour éviter d'enlever trop de matériau.

3. Utilisation de I'outil de coupe de chanfrein :

o Insere I'outil de coupe de chanfrein dans I'ouverture du canon ou du barillet.
o Tourne l'outil avec précaution pour arrondir les bords et créer un chanfrein propre.
o Assuretoi que le chanfrein est uniforme autour de I'ouverture.

4. Nettoyage et rangement :

o Aprés utilisation, nettoie tous les outils pour enlever les résidus de métal.
o Range le kit dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sil'outil est endommagé au point de ne plus étre utilisable, veille a le jeter de maniéere responsable.



¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
* Ne jette pas les outils dans des poubelles ordinaires ; privilégie le recyclage ou les points de collecte
appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE indiqué sur I'emballage ou dans la documentation fournie. Assuretoi de signaler tout produit
dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Kit de Calibre STEEL ONE de BROWNELLS de maniere
efficace et sécurisée. Reste vigilant et prends soin de ta sécurité ainsi que de celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri STEEL ONE BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato sulle eventuali informazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il cutter.

¢ Non utilizzare il cutter su materiali per cui non € progettato.

Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso del cutter.

Assicurati che il cutter sia ben allineato e fissato prima dell'uso.

Non lasciare mai il cutter incustodito mentre e in uso o immediatamente dopo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Cutter:

o Seleziona il cutter appropriato per il calibro desiderato.
o Collega il cutter al manico in alluminio, assicurandoti che sia ben fissato.
o Verifica che il pilota in acciaio sia correttamente allineato.

3. Uso del Cutter:

o Posiziona il pezzo da lavorare sul piano di lavoro.
o Esequi il taglio o la smussatura seguendo le istruzioni specifiche per il cutter utilizzato.
o Controlla frequentemente il progresso per evitare errori o danni.

4. Manutenzione:

o Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli o residui.
o Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali metallici.



¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area.
e Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di parti pericolose prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Calibri STEEL ONE
BROWNELLS. Segui queste istruzioni e goditi il tuo prodotto in tutta sicurezza.



Bruksanvisning for STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .22
CENTERFIRE MUZZLE

Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SET fra Brownells. Denne bruksanvisningen inneholder viktig

informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for & unnga skader.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med verktay.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun dette settet til kaliber .22 (0.223.224).

Unnga a bruke kutteren pa materialer som ikke er beregnet for dette formalet.

Sgrg for at kutteren er riktig justert fgr bruk for a forhindre skader pa materialet.

Unngad a bruke overdreven kraft nar du kutter eller chamferer for @ unnga brudd pa verktgyet.
Hold arbeidsomradet rent og organisert for 8 unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kutter:

o Velg gnsket cutter (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter).
o Sett inn kutteren i handtaket til det klikker pa plass.
o Kontroller at kutteren er sikkert festet far bruk.

2. Bruk av kutteren:

o Plasser kutteren pa munnstykket som skal bearbeides.
o Vri hdndtaket med jevn kraft for a kutte eller chamfer.
o Fjern kutteren fra materialet etter at gnsket dybde er oppnadd.

3. Bruk av piloten:

o Sett inn piloten i kutteren for at den skal holde seg riktig justert.
o Kjop ekstra piloter for a bruke kutteren til forskjellige kalibre.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer kutterne og handtaket etter bruk for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar verktgyet i den medfglgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avhending av produktet

 Avhending av produktet skal fglge lokale regler og forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av metall og plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg mer informasjon og statte.

Vi takker for at du valgte STEEL ONE CALIBER SET fra Brownells. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kalibréw
STEEL ONE BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kalibréw STEEL ONE BROWNELLS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy
0 Uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem narzedzi zapoznaj sie z instrukcjami i zaleceniami producenta.

¢ Uzywaj narzedzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Uszkodzone narzedzia nalezy natychmiast
wycofac z uzytku.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzia sg odpowiednio zamocowane przed ich uzyciem.

Nie uzywaj narzedzi w poblizu fatwopalnych materiatéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami tngcymi, aby unikng¢ skaleczen.

Nie przeciagzaj narzedzi; uzywaj ich zgodnie z ich specyfikacjami.

Zachowaj szczegdblng ostroznosé, gdy uzywasz narzedzi w obecnosci dzieci lub zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Uzycie narzedzia tnacego:

o Ustaw narzedzie w odpowiedniej pozycji.
o Uzywaj narzedzia tngcego do prostowania wylotu lub naprawy uszkodzen zgodnie z instrukcja.

3. Uzycie narzedzia do chamferowania:

o Uzyj narzedzia do chamferowania, aby ztagodzi¢ krawedzie gwintu.
o Upewnij sie, ze narzedzie jest poprawnie ustawione przed uzyciem.

4. Uzycie uchwytu:
o Zamocuj uchwyt do narzedzia, aby zapewni¢ stabilno$¢ podczas pracy.
5. Wymiana pilota:

o Wymieniaj piloty zgodnie z potrzebami kalibréw.
o Upewnij sie, ze nowy pilot jest odpowiednio zamocowany.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Narzedzia i akcesoria nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do ogdlnych smieci, jesli sa one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczefstwa. Zyczymy udanego i bezpiecznego
uzytkowania Zestawu Kalibréw STEEL ONE BROWNELLS!



STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE
CALIBER SET FITS .22 CENTERFIRE MUZZLE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS tuoteperheen pariin. Tdma opas on suunniteltu tarjoamaan
turvallisuusohjeita ja kaytannon tietoa tuotteen kaytdsta. Tuote on suunniteltu erityisesti .22 kaliiperin
keskikohdistusmuzzleja varten. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain asianmukaisissa ja turvallisissa ymparistdissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kasittelyssa.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
 Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa mielentilassa.

e Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita kahva leikkuriin varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettd opas on oikein asennettu ja pitaa leikkurin oikeassa linjassa.

2. Kaytto:

o Kayta 90° tasoittimen leikkuria suun suoristamiseen lyhentamisen jalkeen tai vaurioiden
korjaamiseen.

o Kayta 45° viisteleikkuria riflingin reunojen murtamiseen tai revolverin sylinterin suun
viistelemiseen.

o Varmista, etta kaytat oikeaa opasta kullekin kaliiperille.

3. Huomioitavaa:

o Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja oppaita eri kaliipereille.
o Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
e Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet turvalliselle havittamiselle.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta

olet tietoinen tuotteen turvallisuuteen liittyvista asioista ja noudatat kaikkia annettuja ohjeita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa tuotteen kaytdssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
.22 CENTERFIRE MUZZLE

Introduktion

Tack for att du valde STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .22 CENTERFIRE
MUZZLE. Denna produkt ar designad for att ge dig en saker och effektiv upplevelse nar du utfér arbete med
kalibrar. Vanligen |as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten fér att
sakerstalla din sakerhet och for att maximera produktens prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att minimera risker.

¢ Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara personer.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast frésen och avfasningsfrasen for avsedda andamal.

¢ Se till att frasen ar korrekt justerad innan du bdérjar arbeta.

e Anvand inte produkten i narheten av brandfarliga material.

e Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.
¢ Var forsiktig med alla rérliga delar for att undvika skador.

¢ Anvand inte produkten om du &r osaker pa hur den ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla delar av produkten tillgangliga: en 90° fras, en 45° avfasningsfras, ett
handtag och en stalborrepilot.
o Kontrollera att du har extra piloter for de kalibrar du avser att anvanda.

2. Installation:

o Montera frasen pa handtaget genom att félja anvisningarna i produktens manual.
o Kontrollera att frasen sitter ordentligt fast och att den ar korrekt justerad.

3. Anvandning:

[¢]

Anvand frasen for att kvadra loppet efter forkortning eller for att reparera skador.
Anvand avfasningsfrasen for att bryta kanterna pa rafflingen fér en ren projektilutgang.
For snabba omladdningar, avfasning av revolvercylinder mynning ar ocksa mojligt.

Var noga med att halla ett fast grepp om handtaget under hela anvandningen.

[¢]

[¢]

o



Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten ar forbrukad eller skadad, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information om sdkerhet eller produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare.

Avslutande anmarkningar

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och sakerstalla en séker anvandning av STEEL
ONE CALIBER SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .22 CENTERFIRE MUZZLE. Genom att félja dessa
riktlinjer kan du minimera riskerna och maximera produktens livslangd och effektivitet. Tack for att du
prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro STEEL
ONE CALIBER SETS BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl s Gpravou Usti zbrané pro kalibr .22 centerfire. Pfed pouzitim se prosim dikladné seznamte s
nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny a pokyny pro instalaci a pouziti, abyste zajistili bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze podle pokynd vyrobce.

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

o Pri praci s nastroji vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

e Zkontrolujte, zda je pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

e Pri pouziti vyrobku se vyhnéte volnym odévim, které by se mohly zachytit do nastroje.

e Pokud se produkt poskodi nebo vykazuje zndmky opotrebeni, prestarite ho pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri pouziti ¢elniho a zkoseného fezdku se ujistéte, ze je spravné upevnén.
Nikdy nepouZivejte fezdk na materialy, které nejsou urceny k Upravé.
Vzdy pouzivejte vhodnou rukojet pro zajisténi bezpecného uchopeni.

Pri praci s pilotem dbejte na to, aby byl spravné zarovnany s rezdkem.

Pri vyméné pilotd dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné zarovnani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny.
o Méjte po ruce vsechny potrebné nastroje a ochranné pomdicky.

2. Instalace:

o Upevnéte Celni nebo zkoseny rfezak na rukojet podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je fezak pevné uchycen a spravné zarovnany.

3. Pouziti:

o Pfi pouziti fezaku drzte nastroj obéma rukama a aplikujte rovnomérny tlak.
o Vyhnéte se naklanéni nebo otaleni nastroje béhem fezani.
o Po dokoncenfi Upravy peclivé zkontrolujte, zda je Usti spravné tvarovano.

4. Udrzba:

o Po pouziti vylistéte nastroje a ulozte je na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte nastroje na zndmky opotrebeni a vyménte je, pokud je to nutné.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

» Nastroje a prislusenstvi, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany zplsobem, ktery neohrozuje
Zivotni prostredi.

e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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